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EN: Elevated Dog Bed
Installation steps:

1. As shown in the picture, connect B
with C and then insert it into A

2. Connect D with E and then insert it
into A

3. Fix G with F at the joint

ES: Cama elevada para perros
Pasos de instalacion:

1. Como se muestra en la imagen,
conecte B con Cy luego insértelo en A

2. Conecte D con E y luego insértelo en A
3. Fije G con F en la unién.

PL: Wysokie legowisko dla psa
Instalacja:

1. Jak pokazano na rysunku, potacz B z C,
a nastepnie wiéz je do A

2. Potacz D z E, a nastepnie wtoz je do A
3. Potacz G z F w miejscu potaczenia

IT: Brandina rialzata per cani
fasi di installazione:

1. Come mostrato nell'immagine, collega
B a C e poi inseriscilo in A

2. Collega D ed E e poi inseriscilo in A

3. Usa F per fissare G al punto di
giunzione

DE: Erhohtes Hundebett
Installationsschritte:

1. Verbinden Sie, wie in der Abbildung
gezeigt, B mit C und stecken Sie es dann
in A

2. Verbinden Sie D mit E und stecken Sie
esdannin A

3. Verbinden Sie G mit F an der
Verbindungsstelle

NL: Verhoogd hondenbed
Installatiestappen:

1. Zoals weergegeven in de afbeelding,
verbindt u B met C en plaatst u deze
vervolgens in A

2. Verbind D met E en plaats deze in A

3. Bevestig F met behulp van G bij de
verbindingen




FR: Lit surélevé pour chien

Etapes d'installation :

1. Comme indiqué sur I'image, connectez
B avec C, puis insérez-le dans A.

2. Connectez D avec E puis insérez-le
dans A.

3. Utilisez F pour fixer G a l'interface.

PT: Cama Elevada para cao
Etapas de instalacao:

1. Conforme mostrado na imagem,
conecte B com C e insira-o em A

2. Conecte D com E e insira-o em A
3. Fixe G com F na junta

HU: Magasitott kutyaagy

Az Osszeszerelés lépései:

1. Ahogy a képen lathato, csatlakoztassa
a B alkatrészt a C-hez, majd helyezze be
az A alkatrészbe

2. Csatlakoztassa a D alkatrészt az E-hez,
majd helyezze be az A-ba

3. Rogzitse a G segitségével az F
csavarokat a csatlakozasokhoz

SK: Vyvyseny pelech pre psa
Montazne kroky:

1. Ako je znazornené na obrazku, spojte
diely B s C a potom vlozte do dielu A

2. Spojte diely D s E a potom vlozte do
dielu A

3, Pripevnite diel G pomocou F na mieste
kibu"

SV: Forhojd hundbadd

Installation:

1. Som bilden visar, anslut B med C och
satt sedanindeni A

2. Anslut D med E och satt sedan in den i
A

3. Fast G med F i skarven
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CS: Vyvyseny pelisek pro psy
Postup pfi instalaci:

1. Jak je znazornéno na obrazku, spojte
dil B s C a poté je vlozte do A.

2. Spojte D s E a poté je vlozte do A.

3. Pripevnéte G s F na spoji.

EL: Avuq.uwpsvo KpEPA&TL oKVAOUL
Bripata eykataotaong:

1. 'Onwg PaiveTal oTNV €IKOVQ,
ouvdEote To B pe To C Ko 0T ouvexelx
ToToBeTrOTE TO OTO A

2. Yuvdeote to D pe to E kay, otn
OUVEXELQ, TOTIOOETNOTE TO 0TO A

3. Zuvdeote o G pe to F otnv apbpwaon

RO: Pat suspendat pentru caini
Pasi de instalare:

1. Dupa cum se arata in imagine,
conectati B cu C si apoi introduceti-l in A
2. Conectati D cu E si apoi introduceti-I in
A

3. Fixati G cu F la imbinare

DA: Forhgjet hundeseng
Installationstrin:

1. Som vist pa billedet skal du forbinde B
med C og derefter seette den ind i A.

2. Forbind D med E, og saet den derefter
ind i A.

3. Fastgar G med F ved samlingen.

NO: Forhgyet hundeseng
Installasjonstrinn:

1. Som vist pa bildet, kobler du B til C og
setter den deretter inn i A.

2. Koble D til E og sett den deretter inni
A.

3. Fest G med F i skjgten.
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